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LAMPE FRONTALE PRO 2-EN-1 RECHARGEABLE
Réf. 262828

bandeau inclus
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OSTRZEZENIE / INSTRUKCJE £t ADOWANIA/ PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

. Nie patrze¢ bezposrednio na wiazke swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie
. Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

. Czerwony wskaznik tadowania swieci sig w trakcie procesu tadowania

. Po zakoriczeniu tadowania zaswieca sie zielony wskaznik tadowania

. Regularnie tadowac¢ akumulator lampy

. Nie nalezy zostawia¢ roztadowanego akumulatora przez dtuzszy czas

- Gtebokie roztadowanie moze by¢ przyczyng uszkodzenia akumulatora

. Nie ma mozliwosci wymiany Zrédta swiatta zamontowanego w lampie. Gdy Zrédto
Swiatta sig zuzyje, nalezy wymienic cat lampe

. taduj czotéwke tylko wewnatrz w temperaturze min. 0 °C

placowk przetwarzania odpadg Wigce]informacjina temat przetwarzania adpadsw udzielajg okaine wiadze
ub sprzedawca

- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy z niego wyciagna baterie/akumulator

- Urzgdzenie musi by¢ odiaczone od sieci podczas wyciagania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowac w sposéb bezpieczny

B: Nie wolno utylizowat zuzytych urzadzed elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy skorzysta¢ z
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I'IPEIJ,YI'IPE)KJJ,EHVIE 1 VHCTPYKLIMW 3A BAPEXXOAHE / CbBETU 3A BATEPUATA
MabsreaiiTe Aa rnepgare AMPEKTHO B CBETIIMHHNS JTbY, Thid KaTo TOBA Le AoBeAe 10

3acnensisave

. He uanonasaiite navmnara B 61M30CT A0 OTKPUT NNaMbK

. UepBEHUSIT CBETIIMHEH MHANKATOP CBETU N0 BPEME Ha 3apeXaaHeTo

. BeneHnsT nHankaTop 3a cBeTBa, Korato p

. PefoBHO 3apexpaiiTe namnara

. He octaesiite 6atepusta U3ToLWEHa 3a NPOALIKUTENEH Nepuoa
- MbAHoTO paspexpaHe Moxe Aa nospeav Gatepusita

. VI3TONHUKBT Ha CBETIIMHA Ha Ta3u Namna & HECMEHSIEM; KOTaTO U3TOYHUKBT Ha CBETIMHA
[IOCTUTHE Kpasi Ha KCMOATaLMOHHNS C1 XKMBOT, LiAnata namna Tpsiéea Aa ce CMeHu

. BapexpaainTe namnara camo Ha 3akpuTo npu MuHuMym 0 °C

Vaneanure oT ynoTpea enekTpUeCkY YPeA He TPAGEA 4a Ce MIXEBPNST 3a8HO ¢ GuToBMTE OTNagbLM. Mons,
UaNon3BaiiTe NYHKTOBE 3a PELUKIMPaHe. OBLPHETE Ce Kl BaLLINTE MECTHM BIACT M THPTOBEL Ha APEBHO 3a
BT OTHOCHO PELVIKIMpaHeTO.
- BarepusiTa TpAGEa 4a GbaT MsBafeHa OT YCTPORCTBOTO, NPeAY T0 4a Gbje pasenTo
mmmm - YCTPOVICTBOTO TpGBa Aa GbAe UIKTIOYEHO OT enexTPUIECKaTa MPeXa, KOraTo Ce Baay GarepusTa
- Mons, wsxgwpnaiiTe GarepwaTa o Gesonacen HaJmH
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UYARI/SARJ ETME TALIMATLARI / BATARYA IPUCLARI

G6z kamasmasina neden olabileceginden 15tk demetine dogrudan bakmaktan kaginin

. Lambayt acik alevlerin yakininda kullanmayin

. Sarj islemi esnasinda kirmizi sarj géstergesi yanar

. Sarj islemi tamamlandigt zaman yesil sarj géstergesi yanar

. Sikca yeniden sarj edin

. Bataryayi uzun bir siire sarjsiz birakmayin
- Tamamuyla desarj olmasi bataryaya zarar verebilir

. Bu lambanin 15tk kaynagt degistirilemez; 151k kaynagt smriiniin sonuna geldiginde tiim
lamba degistirilmelidir

. Lambayt yalnizca kapalt mekanda 0 °C'de sarj edin

geri daniisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara veya saticiniza danisin.
- Cihaz sokilmeden 6nce batarya cikarimalidir

- Batarya cikarildiginda cihazin elektrik baglantis: kesilmelidir
- Bataryay! litfen giivenli bir sekilde bertaraf edin

E Atilacak elektrikli iriinler diger ev atiklari ile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edilmemelidir. Liitfen
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VARNING/LADDNINGSANVISNINGAR/ BATTERITIPS

Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas

. Anvénd inte lampan i nérheten av &ppen laga
. Den réda laddningslampan lyser nér laddning pagar
. Den grona laddningsindikatorn ténds nér laddningen &r klar
. Ladda lampan ofta
. Lat inte batteriet vara urladdat under langre tid-Batteriet riskerar da att forstoras pa
grund av djupurladdning
. Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan ar forbrukad méste du byta ut hela
lampan
. Ladda endast lampan inomhus vid som lagst 0 °C
Kasserade elektriska produkter far inte slangas i husha Tamed dem till en & entral. Fréga
E dinkommun eller &terforsaljare om du vill ha rad om atervinning,
- Batteriet ska tas ut ur apparaten innan den kasseras

mmmm - Koppla frén apparaten fran elntet innan du tar bort batteriet
- Batteriet maste kasseras pé ett sakert satt
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MPOEIAOMOIHZH/OAHTIEZPOPTIZHZ/MIAHPO®OPIEZTIATIZMMNATAPIEL

ATIOQUYETE Va KOITAZETe T’ EUBEIAG OTNV AKTIVA TOU QTG SIOTI AUTO Ba €XEl oav
aToTEAEOHA Va 0aG BapTIWoE!

Mnv XpnOIUOTIOIEITE TOV QKOG KOVTA OF YUUVE GAGYa

H Kk6kkivn €vBeign avaBel katd Tnv IGpKela TNG pOPTIONS

H mpdoivn évdeign avapel 6tav n @oprion eivar TApng

Na @opTiCeTe GUXVA TOV QKO

Mnv a@rveTe TV pTTatapia xwpig eopTion yia pey@Aa xpovikd diaoThpara

- BaBid amopopTion atmoteAei Kivduvo KataoTpong TG uTrarapiag

H 1myn @wtdg autou Tou gakol dev avrikadiotaral. Otav n Ty ewtég PBAoE!
DopTileTe TOV AQUTITAPA POVO OE ECWTEPIKG XWPO O€ Beppokpaaia TouAdyioTov 0 °C. ato
TéAOg Tou opiou TNG WG TNG OAOG O PAKOG TTPETTEN VA QVTIKATACTABE!

Ta TIpog aTIépPIYN NAEKTPIKG TTPOTOVTa Bev TIpETEl v badi pe oKiakd
XPNOILOTIOIEIOTE UTIMPETiES AVAKUKAWONG, PWTAOTE Tig TOMTIKES GPXES f TOV HETATIWANTH vidl ouuBouAeg emi g
avaxdxAwang,

- H umarapia Tpé el va GgaipEdel ammd Ty GUGKEUM TIpIV aTToppIgBE

- H GUOKEUR TIpETTE! va GTTOGUVSEREI GIT6 TNV TAPOXT PEGNATOS TIPIV aQaIpEQEi N paTapia

- Napaxaholpe amoppiyTe Ty pTiaTapia pe aopdAeia
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VAROVAN{/POKYNY K NABIJENI / TIPY PRO POUZ{VAN{ BATERIEBATEIE

Nedivejte se pfimo do svételného paprsku, jinak budete osInéni

Nepouzivejte svitilnu v blizkosti otevieného plamenu

V prib&hu nabijeni se rozsviti ervena kontrolka nabijeni

Po dokongeni nabijeni se rozsviti zelena kontrolka nabijeni

Casto nabijejte

Nenechavejte baterii deldi dobu ve vybitém stavu

- Pfi hlubokém vybiti hrozi poskozeni baterie

Nu lasati bateria neincarcata pentru o perioada lungé de timp. Supradescéarcarea poate
duce la deteriorarea bateriei

Celni svitilnu nabijejte pouze ve vnitfnich prostorach pfi teploté alespori 0 °C

Vyfazované elekirické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. Pfi likvidaci vyuZivejte
zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vam sdéli mistni amosprava nebo prodejce.

- Baterie se musi ze zafizeni pfed rozbitim vyjmout

- Zafizeni musi byt odpojeno od sitového napajeni, kdyZ vytahiste baterii

- Zlikvidujte baterii bezpe&nym zpisobem




VAROI_TUS/LATAUSOHJE/AKKUVINKKEJA

. Alé katso suoraan valonséteeseen, koska se atheuttaa haikaistymisen

. Als kayta valaisinta avotulen [&heisyydessa

. Punainen merkkivalo palaa latauksen aikana

. Vihred merkkivalo syttyy, kun akku on tayteen ladattu

. Lataa valaisin usein

. Al sailyts akkua pitkdan purkautuneena
- Akku voi vahingoittua syvapurkautumisen vuoksi

. Valaisimen valonlahdettd ei voi vaihtaa; valonlahteen rikkoutuessa pitaa koko valaisin
vaihtaa

. Lataa valaisin ainoastaan sisétiloissa ja vahintaan 0 °C lampdtilassa

t kunnan tai y
- Poista akku laitteesta ennen sen havittamistd
- Laite pitaa irrottaa sahkdverkosta, kun akku poistetaan

- Akku on havitettva turvallisesti

ﬁ Kaytettyja sihkilaitteita ei saa havittsa talousjétteen mukana. Toimita ne mieluusti kierrtyskeskukseen.
K
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ATENTIE / INSTRUCTIUNI DE INCARCARE / SFATURI PENTRU BATERIE

. Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea

. Nu folositi lanterna Tn apropierea unei flacari deschise

. Indicatorul rosu se aprinde in timpul incarcarii

. Indicatorul de incércare de culoare verde se aprinde cand incarcarea s-a terminat

. Reincércare frecventa

. Nu lasati bateria neincarcata pentru o perioada lungé de timp
- Supradescércarea poate duce la deteriorarea bateriei

. Sursa de lumina a lanternei nu se poate Tnlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul duratei de
viata, lanterna trebuie Tnlocuita

. Tncarcati lampa numai in interior, la o temperatura miniméa de 0 °C

centrele de reciclare. Cereti sfaturi referitoare Ia reciclare de la autoritatile locale sau de la magazin
- Bateria trebuie scoasa din dispozitiv nainte de a se stric

- Dispozitivul trebuie sa fie scos din priza atunci cand scoatefi bateria

- Eliminati bateria in siguranta

E Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreund cu gunoiul menajer. Va rugam sa apelati la




FR - Retrouvez la liste de nos distributeurs sur www.virax.com
EN - Find the list of our dealers on www.virax.com

IT - Trova il rivenditore Virax piu vicino a te su www.virax.com

ES - Encuentra el listado de distribuidores en www.virax.com

PT - Encontre a lista de nossos revendedores www.virax.com

NL - Vind de lijst van onze resellers www.virax.com

EL - ZupBouAeuteite Tn AioTa Twv SIaVOpPEWY HAG OTO WWW.Virax.com

PL - Listg naszych dystrybutoréw znajdziecie na www.virax.com

DE - Eine aktuelle Liste unserer Handelspartner finden Sie unter www.virax.com
CS - Seznam nasich prodejcli najdete na www.virax.com

RU - Cnncok aunepoB Bbl MOXETE HaiiTh Ha caiiTe www.virax.com

TR - Distribltor’ lerimizin listesini, www.virax.com web sitemizden bulabilirsiniz
SK - Zoznam nasich distributorov najdete na lokalite www.virax.com

SE - En lista 6ver véara distributérer finns pa www.virax.com

RO - Lista distribuitorilor nostri este disponibila la www.virax.com
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